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derecho subjetivo concreto, como es el caso del reclamo
planteado por el actor, al pedir que se le restituya a su
cargo o0 que se le indemnice po; haberse suprimido
dicho cargo. Es decir que el actor se equivoc6 al plantear
un recurso objetivo o de nulidad, en lugar de hacerlo a
través del recurso de plena jurisdiccién o subjetivo. Corno
consecuencia de lo indicado, no cabia laaplicacion del
inciso segundo del articulo 65 de la Ley de la Jurisdiccion
Contencioso Administrativa, de cuya falta de aplicacion
acusa el recurrente a la sentencia, en cuanto se refiere al
plazo de caducidad del recurso objetivo, porque como ya
se sefialé, realmente se trata de una reclamaciéon que
debi6 hacerse através de recurso subjetivo y de acuerdo
con el articulo-ibidem, es el Tribunal de lo Contencioso
Administrativo quien debe determinar cuéal es el tipo
de recurso: si subjetivo o de plena jurisdicciéon, u
objetivo o de anulacién, que corresponde a cada caso
que se presente; y, sisetrata realmente de un recurso
subjetivo, el término para la caducidad fue el de tres
meses y actualmente el de noventa dias. En la especie,
la resolucion impugnada fue notificada al actor el 20 de
diciembre de 1999 y la demanda la presenta el 16 de
octubre del 2000, cuando habia transcurrido en exceso el
término para hacerlo, en tratdindose de un asunto a
ventilarse a través de un recurso de plena jurisdiccion y
no como equivocadamente, quiza con pleno conocimiento
de causa, el actor lo hace mediante recurso objetivo, tal
vez de sorprender al Tribunal y maliciosamente
confundirlo, a fin de obtener el reconocimiento de un
derecho subjetivo cuya posibilidad de reclamo caducé
mucho tiempo atrds, bajo esta consideracién de caducidad,
no se requiere de analisis adicional alguno y por ello, la
Sala, ADMINISTRANDO JUSTICIA EN NOMBRE DE
LA REPUBLICA Y POR AUTORIDAD DE LA LEY,
rechaza el recurso de casacion interpuesto. Notiflquese,
publiquese y devuélvase.

Fdo.) Dres. Marco Antonio Guzman Carrasco, Hernén
Salgado Pesantes y Jorge Endara Moncayo, Ministros
Jueces.

Certifico.- f.) Dra. Maria del Carmen Jacome O., Secretaria
Relatora de la Sala de lo Contencioso Administrativo de la
Corte Suprema de Justicia.

Quito, el dia de hoy viernes veinticuatro de agosto del dos
mil siete, a partir de las dieciséis horas, notifiqué mediante
boletas la nota en relaciéon y sentencia que anteceden, al
actor CARLOS CEVALLOS MURILLO, por sus derechos,
en el casillero judicial No. 468 y al demandado, por los
derechos que representan, Gerente General de Astilleros
Navales Ecuatorianos, ASTINAVE, en el casillero judicial
No. 517.

Califico.- f.) Secretaria Relatora.

Razén: Siento como tal que las fotocopias que en dos (?.)
tojas utiles de la sentencia que antecede debidamente
foliadas, selladas y rubricadas son iguales a sus originales
que constan en la Resolucion No. 349 - 07 dentro del
juicio contencioso administrativo que sigue Carlos
Ccvallos Murillo contra ASTILLEROS NAVALES
ECUA1ORIANOS-AS UNA VE, Grte. Gral. a! que remito
en caso necesario.- Certifico.- Quito, a 26 de noviembre
de! 2007.

f.) Dra. Maria del Carmen Jacome O., Secretaria Relalora
de la Sala de lo Contencioso Administrativo de la Corte
Suprema de Justicia.
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DE SAKINAS |

Considerando:

Que, el Capitulo V de los Derechos Colectivos, Seccién
Segunda del Medio Ambiente, Art. 86 de la Constitucion
Politica de la RepUblica del Ecuador, manifiesta: “El
Estado protegerd el derecho de la poblacién a vivir en un
ambiente sano y ecolégicamente equilibrado, que garantice
el desarrollo sustentabie. Velard para que este derecho no
sea afectado y garantizardA la preservacion de la
naturaleza”:

Que el Capitulo V de los Derechos Colectivos, Seccién
Segunda del Medio Ambiente, Art. 89 de la Constitucién
Politica de la Republica del Ecuador, expresa: “El Estado
tomard medidas orientadas a la consecucion de los
siguientes objetivos:

1. Promover en el sector publico y privado el uso de
tecnologias ambientalmente limpias y de energia
alternativas no contaminantes.

2. Establecer estimulos tributarios para  quienes
emprendan acciones ambientalmente sanas.

3. Regular, bajo estrictas normas de bioseguridad, la
propagaciénen el medio ambiente, la experimentacion,
el uso, la comercializacion y la importacién de
organismos genéticamente modificados.

Que, el Titulo 11 de las Transferencias y del
Fortalecimiento del Régimen Seccional Auténomo, Art. 9
de los Municipios, literal i) de la Ley Especial de
Descentralizacion y  Participacion ~ Social  expresa
controlar, preservar y defender el medio ambiente”;

Que, el Titulo I, Art. 12, numeral 2, inciso b) del Pacto
Internacional de Derechos Econémicos, Sociales vy
Culturales, manifiesta “el mejoramiento en todos sus
aspectos de la higiene del trabajo, y del ambiente”;

Que, en el Capitulo Il de la Convencidn para la Proteccion
Mundial, Cultural y Natural, Art. 4 expresa “cada uno de
los estados en la presente convencién reconocen que, la
obligacién de identificar, proteger, conservar, rehabilitar y
transmitir a las generaciones futuras el patrimonio cultural
y natural situado en el territorio que le inclimbe
primordialmente...”;

Que, en el Convenio Sobre la Diversidad Biol6gica, Art. 6
de las medidas generales a los efectos de la conservacion y
ja utilizacion sostenible, manifiesta. “Elaborar estrategias,
planes o programas nacionales para la conservacién y la
utilizacion sostenible de la diversidad biolégica o

adaptarlas para esc fin las estrategias, planes o programas
existentes.";

Que, en el Convenio 169 de la OIT, Alt. 15, numeral I.
manifiesta “Los derechos de los pueblos interesados a los
recursos naturales existentes en sus tierras deberén
piotegeise especialmente. Estos derechos comprenden el
derecho de esos pueblos a participar en la utilizacién,
administracién y conservacion de dichos recursos, numeral
2. “En el caso, que pertenezcan al Estado la propiedad de
los minerales o de los recursos existentes en las tierras, los
gobiernos deberdn establecer o mantener procedimientos



/1

1 36 Registro Oficial N° 575

con miras a consultar a los pueblos interesados, a fin de
determinar si los intereses de esos pueblos serian
perjudicados y en que medida, antes de emprender o
autorizar cualquier programa de prospeccion o explotacion
de los recursos existentes en sus tierras. Los pueblos
interesados deberan participar siempre que sea posible de
los beneficios que reporten tales actividades y percibir una
indemnizacion equitativa por cualquier dafio que pueda
sufrir como resultado de sus actividades”. Art. 4. Numeral
1. “Deberan adoptarse las medidas especiales que se
precisen para salvaguardar las personas, las instituciones,
los bienes, el trabajo, las culturas y el medio ambiente de
los pueblos interesados”;

Que, en el Capitulo de la Funciones de la Administracion
Municipal, paragrafos 1V de la Higiene y Asistencia
Social, Art. 149, literal j) de la Ley Orgénica de Régimen
Municipal manifiesta: “Velar por el fiel cumplimiento de
las normas legales sobre el saneamiento ambiental y
especialmente de las que tienen relacién con ruidos, olores
desagradables, humo, gases téxicos, polvo atmosférico,
emanaciones, y deméas factores que pueden afectar a la
salud y bienestar de la poblacion”;

Que, en el Titulo XI, Capitulo 11l de los Gobiernos
Seccionales Auténomos, Art. 228 de la Constitucion
Politica de la RepuUblica, expresa: “...Los gobiernos
provincial y Cantonal gozaran de plena autonomia y, en
uso de su facultad legislativa podran dictar ordenanzas,
crear, modificar y suprimir tasas y contribuciones
especiales de mejoras”;

Que, en virtud de la capacidad legislativa municipal, el
Concejo Cantonal, mediante ordenanza, puede determinar
los procedimientos para establecer las responsabilidades
que corresponden a las personas naturales o juridicas,
nacionales o extranjeras, por las acciones u omisiones que
ellos incurran en contra de las normas de proteccién al
medio ambiente;

Que, la llustre Municipalidad de Salinas, tiene dentro de
sus prioridades, desarrollar un conjunto de acciones que
contribuyan al desarrollo sustentable del cantén, dentro de
las cuales esta la aplicacion de medidas ambientales que
prevengan y mitiguen la contaminaciéon ambiental, para de
esta manera disminuir la generacién de impactos
ambientales negativos que afecten a las personas y a los
recursos naturales en general; vy,

En uso de sus atribuciones constitucionales y legales de las
que se haya investido,

Expide:

CAPITULO |
GENERALIDADES

El Ecuador es un pais privilegiado desde el punto de vista
de la disponibilidad y la calidad de los recursos naturales.
El deterioro ambiental nacional, provincial y cantonal, ha
comenzado a causar impactos negativos en el Municipio de
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Salinas: en lo ambiental, social y econdmico, retrazando el
desarrollo  sostenible, afectando principalmente los
recursos naturales, salud y en general la calidad de vida de
los habitantes.

El desarrollo sostenible se basa en la premisa de que el
desarrollo integral tecnoldgico, industrial, ambiental,
econémico, politico y social, es el requisito esencial para la
utilizacion sostenible de los recursos naturales, como una
respuesta para detener el dafio ambiental producido y por
producirse en nuestro municipio, convirtiendo los procesos
econdmicos en sustentables, con una orientacién global,
pero al mismo tiempo de aplicacion local.

No puede haber desarrollo sustentable a menos que los
recursos ambientales necesarios para ese desarrollo se usen
y se conserven cuidadosamente, o sea mediante el manejo
adecuado del medio ambiente y la adopcién de tecnologias
limpias no contaminantes.

La creacion de la Direccion de Ambiente es de vital
importancia para el Municipio de Salinas, para la
conservacion y manejo sustentable de sus recursos
naturales, para garantizar la higiene y salud, el equilibrio
ecolégico y social en las presentes y futuras generaciones
de salinenses, y se fundamenta en la necesidad de
responder a la nueva tendencia globalizadora que apunta a
una sinergia administrativa conjunta, de Ambiente.

Estas acciones estan orientadas en forma simultdnea a ser
socialmente  justa, econémicamente rentable y
ambientalmente sustentable, o sea tiene una dimensién
social, una dimensién econémica y wuna dimension
ambiental.

Su ambito de aplicacion estd definido por los limites
cantonales y esta dirigida a todas las actividades y sectores
de la produccién.

CAPITULO II

DE LA DIRECCION DE AMBIENTE

Art. 1.- Créase la Direccion de Ambiente, la misma
que tendrd para su operatividad y procedimientos como
marco de referencia la normativa legal con respecto a
ambiente.

Art. 2.- La Direccién de Ambiente, es el organismo
técnico del Municipio de Salinas - Gobierno Local. El
Municipio de Salinas a través de la Direccién de Ambiente,
tendrd sus atribuciones de gestidn, autorizacion o ejecucién
sobre los siguientes &mbitos: recursos naturales renovables
en especial la biodiversidad y los recursos genéricos, los
bosques nativos, la reforestacién y recuperacidon natural de
los mismos; cuencas y micro cuencas hidrograficas; los
humedales; areas protegidas y cualquier otro que el
Concejo Municipal lo determine.

Art. 3.- El organigrama funcional de la Direccién de
Ambiente, contard con las &reas: técnica, laboratorio,
inspeccion, control y evaluacion y legal las fcuales podran
crear subdivisiones técnico administrativas de acuerdo a
necesidades futuras, que sera el siguiente:
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Art. 4,- La Direccion de Ambiente, contribuird a la
solucion de los problemas de ambiente de Salinas y de sus
parroquias.

Art. 5.- La Direccion de Ambiente, servird como asesora a
la solucion de los problemas de ambiente que los
empresarios, la sociedad y la comunidad actual demandan,
conforme a las exigencias de los avances de la ciencia y la
técnica, en los campos de la referencia.

Art. 6.- La Direccion de  Ambiente, aplicara
procedimientos, sistemas y tecnologias limpias, en los
procesos productivos, los productos y los servicios, como
herramienta para solucionar o reducir los riesgos humanos
y ambientales.

*Art. 7.- La Direccién de Ambiente, podrad realizar las
inspecciones que considere necesarias a las empresas,
industrias, establecimientos industriales, comerciales, y de
otros  servicios, tales como los turisticos y de
transportacién  publica y cualquier proyecto en
construccion o en funcionamiento, para constatar y
verificar el cumplimiento de las normativas ambientales
vigentes, asi como la aplicacion de las medidas
recomendadas, si es del caso por esta Direccion.

Art. 8.- La Direccion de Ambiente, deberd presentar
mensualmente un informe técnico al sefior Alcalde del
canton, de todas y cada una de las inspecciones realizadas,
con copia para el interesado. Este informe contendrd un

breve antecedente, la situaciéon actual, conclusiones y
recomendaciones.

Art. 9.- De determinarse por parte de la Direccion de
Ambiente que existe incumplimiento total, parcial o atrasos
no justificados, en la ejecuciéon de las recomendaciones
establecidas en el informe técnico, por parte de la empresa
o establecimiento industriales, comerciales, y de otros
servicios y cualquier proyecto en construccion o en
funcionamiento, comunicard a la Direccién de Justicia y
Vigilancia con el objeto de que a través del Comisario
Municipal correspondiente, se imponga la sancién.

Alt. 10.- La Direccién de Ambiente, serd la encargada de
elaborar las politicas ambientales del cantdn y contribuir a
la elaboracién de politicas nacionales.
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Art. 11.- La Direccion de Ambiente, deberd presentar
anualmente al sefior Alcalde un plan de prevencién y
control de contaminacién industrial y de otras fuentes, asf
como también proyectos y programas relacionados con el
ambiente, sean estos en educacién y capacitacion.

Art. 12.- Los funcionarios y técnicos, que laboren en la
Direccion de Ambiente, deberan acreditar estudios
superiores.

CAPITULO 111

DE LAS FUNCIONES DE LA
DIRECCION DE AMBIENTE

Art. 13.- El ambito de aplicacion de las funciones del
Director de Ambiente, es el cantén Salinas y seran las
siguientes:

a) Aplicar las normas legales y administrativas tendientes
a prevenir la conservacién y recuperacién de los
ecosistemas, la biodiversidad y la integridad del
patrimonio genérico del canton, la protecciéon de los
espacios publicos y &reas de esparcimiento publico,
entre otras actividades vinculadas;

b) Verificar que las actividades publicas y privadas
cumplan con los requisitos ambientales, previstos por
las leyes y otras normas juridicas;

c) Velar porque las empresas productivas cumplan con
disposiciones ambientales y acaten las normas
nacionales e internacionales sobre ambiente;

d) Declarar de interés prioritario para la conservacion vy .
manejo sustentable los bosques nativos y biodiversidad
del cantén;

e) Buscar y destinar fondos para la conservacion de los
bosques, y vegetacion protectora y, en general de los
bosques naturales del cantdn;

f) Gestionar el cobro de las compensaciones y otros
pagos por servicios ambientales ante organismos
nacionales e internacionales, provenientes de areas de
bosques o reservas ecolégicas municipales y otros
ecosistemas  pertenecientes al  Municipio para
canalizarlos en labores de conservacion, reforestacion
y desarrollo sustentable dentro de las comunidades; v,
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Art. 28.- Prohibase la contaminaciéon del mar, rios o
quebradas con substancias nocivas para la salud o el
normal desarrollo de la flora o fauna acuatica.

Art. 29.- La Direccién de Ambiente, prohibira el uso y
tenencia de substancias conocidas como carcinégenas, o
altamente nocivas para la salud, en todas actividades
industriales o utilizadas en procesos de produccion,
procesamiento 0 almacenamiento de productos
alimenticios. Prohibase también botar sustancias peligrosas
para la salud y el ambiente y en especial las que afecten
nocivamente los recursos agua, tierra y aire. Dichas
sustancias deberdn ser manejadas y tratadas adecuadamente
antes de ser descargadas, para no contaminar el ambiente.
Prohibase las actividades que degraden las riveras de los
rios, esteros y mares.

Art. 30.- La Direccién de Ambiente Municipal, DIAMU,
estar4 representado por un profesional con estudios de
cuarto nivel, con experiencia de por lo menos 2 arios.

Art. 31.- Por ningln concepto se admitird dentro del
perimetro urbano del cantén, parlante de alto volumen fijo
o moviles que afecten al sistema auditivo del ser humano.
Para ejercer esta actividad deberdn obtener un permiso de
la Direccion de Ambiente.

Art. 32.- En el cantéon Salinas, todos los vehiculos
particulares y de servicio publico deberan circular con el
escape y silenciador en perfecto estado de funcionamiento.
El tubo de escape de los buses de servicio publico debe
estar ubicado sobre el nivel superior del vehiculo. Las
compafiias, empresas, cooperativas deberdn exigir a sus
asociados el buen funcionamiento del motor del vehiculo
para evitar la emisién del humo que afectan al ser humano
y al ambiente.

Art. 33.- La Direccion de Ambiente efectuard los
operativos de control sobre el caso anterior coordinando
esta accion con la Policia Nacional de Transito.

Art. 34.- La Direccion de Ambiente controlaré el uso de
cometas neumaticas y el uso indiscriminado de pitos o
bocinas, con excepcion de las ambulancias que conducen
enfermos y vehiculos del Estado que requieran el uso
emergente de sirenas. Para el control de esta norma
también la Direccion de Ambiente coordinard acciones con
la Policia Nacional de Tréansito

Xrt. 3SJ Todos los solares privados y/o en arrendamiento
de personas naturales y/o juridicas del cantén Salinas,
deberan mantenerlos limpios, salubre, cercados y cuidados
para que no afecten al ambiente del cantén Salinas, no se
aceptardn solares llenos de arbustos. Para el cumplimiento
de este articulo la Direcciéon de Ambiente cumplird esta

normativa observando el debido proceso pata la respectiva
sancion.

CAPITULO VI
CONTROL Y SANCIONES

N rth36” El Gobierno del Cantén Salinas, hara cumplir las
disposiciones de esta ordenanza a través de la Direccion de
Ambiente, quien establecerd las sanciones que se hace
acreedor el infractor.

Las sanciones que se establecen en esta ordenanza son las
siguientes:

Las empresas, compafifas y cooperativas que tengan
entre sus asociados a propietarios de buses de
servicios puUblicos que incumplan el buen uso del
silenciador y el tubo de escape, asi como también
cuando los vehiculos emitan humos que afecten al ser
humano y al ambiente seran sancionados mediante la
siguiente escala de sanciones:

a) Primera vez: Las cooperativas, empresas o
compafiias serdn sancionadas con $ 50,00 de multa;

b) En caso de que sus asociados reincidan en el
hecho, seran sancionados con el doble de la multa
anterior; vy,

c) Estas mismas empresas, compafifas y cooperativas
que continden afectando al ambiente mediante la
emision de gases y ruidos por el mal uso del tubo
de escape y silenciadores, el local donde provenga
el vehiculo infractor serd clausurado. Solamente
serd reabierto el local donde funcione la empresa,
compafiia, cooperativa cuando sus dirigentes
presenten al vehiculo o vehiculos en buenas
condiciones.

Las empresas, compafiias, cooperativas ubicadas en el
cantén, que tengan a sus asociados o propietarios de
buses de servicios publicos que infrinjan con el mal
uso de cometas, neumaticos, bocina o pitos que afecten
al sistema auditivo humano seran sancionados, asi
como siguen:

a) Las empresas, compafiias, cooperativa seran
sancionadas con $ 50,00 de multa, por el mal uso
de aquellos objetos que causen dafio al sistema
auditivo por parte de sus asociados;

b) En reincidencia al literal anterior, se hard acreedor
alamulta de $ 100,00; v,

c) De persistir en este mal uso del objeto que afecta al
sistema auditivo humano, este serd decomisado, y
la empresa o cooperativa o compafiia, donde
funcione su local serd clausurado. Solamente serd
reabierto el local cuando la empresa compafiia o
cooperativa presente a la direcciéon de ambiente el
testimonio de que todos los asociados ya no
tienen el objeto que afecta al sistema auditivo
humanos en sus vehiculos.

La Direccion de Ambiente, controlard en los hoteles
donde funcionen restaurantes y/o parrilladas que
emitan humos al ambiente, se les harda el debido
proceso para que acaten las disposiciones de la
Direccion de Ambiente y en caso de persistir en la
emision de humos se procedera la sancion econémica
de 100 délares y de persistir cu este hecho se
clausurara el hotel y/o local en su totalidad. En este
articulo también estdn sujetas a esta disposicion las
parrilladas que funcionan en el cantén Salinas y que no
tengan un buen sistema de emisién de humos a la
atmosfera.

En el canton Salinas, todos aquellos propietarios y/o
arrendatarios de solares que no’ tengan la respectiva
cerca y el cuidado para evitar la insalubridad y la
afectacion al ambiente de Salinas, seran sancionados de
acuerdo a las siguientes consideraciones y reglas:



1" WAV jHip LW WPWIPI"1 p—— L]

T

v) -

(Ja) iLas person is naturales o juridicas que tengan en el

\J cantén Sal fias solares sin cerca, Heno de arbustos,
insalubres, descuidados con un &rea de hasta 250
metros cuadrados seran sancionadas con $ 100,00
de multa anual, aplicado al impuesto predial
urbano que se emite afio a afio, por parte de la
Municipalidad;
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b) Las personas naturales o juridicas que tengan en el
canton Salinas solares sin cerca, lleno de arbustos,
insalubres, descuidados con un éarea entre 251 a
500 metros cuadrados, serdan sancionadas con $
150.00 de multa anual, aplicado al impuesto
predial urbano que se emite afio a afio, por parte de
la Municipalidad;

c) Las personas naturales o juridicas que tengan en el
cantén Salinas solares sin cerca, lleno de arbustos,
insalubres, descuidados con un area entre 501 a
1.000 metros cuadrados seran sancionadas con $
200.00 de multa anual aplicado al impuesto predial
urbano que se emite afio a afio, por parte de la
Municipalidad;

d) Las personas naturales o juridicas que tengan en el
canton Salinas solares sin cerca, lleno de arbustos,
insalubres, descuidados con un area entre 1.001 a
5.000 metros cuadrados seran sancionadas con $
300.00 de multa anual aplicado al impuesto predial
urbano que se emite afio a afio, por parte de la
Municipalidad;

e) Las personas naturales o juridicas que tengan en el
cantén Salinas solares sin cerca, lleno de arbustos,
insalubres, descuidados con un area entre 5.001 a
10.000 metros cuadrados serdn sancionadas con S
400.00 dolares de multa anual aplicado al impuesto
predial urbano que se emite afio a afio, por pane de
la Municipalidad;

f) Las personas naturales o juridicas que tengan en el
cantén Salinas, solares sin cerca, llenos de
arbustos, insalubres, descuidados, con un é&rea
mayor a 10.000 metros cuadrados seran
sancionadas con $ 500,00 délares de multa anual
aplicado al impuesto predial urbano que se emite
afio a afio, por parte de la Municipalidad; y,

g) Las personas naturales o juridicas o arrendatarios
que incumplan el no pago de las sanciones se
procederd con el debido proceso para el juicio
coactivo que emprendera la Municipalidad y si no
paga la sancion correspondiente, el solar propio o
arrendado ser4d rematado con una disposicidn
incluyente en la minuta de venta o remate para que
el nuevo propietario construya de acuerdo a las
noitnas establecidas eu el Gobierno del Cantén
Salinas.

DISPOSICIONES GENERALES

La presente ordenanza entrard en vigencia a partir de
su publicacién en los principales medios de
comunicacion escrita de la localidad.

La actual jefatura de Ambiente e Higiene, contemplada
en la estructura orgénica y funcional de la
Municipalidad sera abolida.
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3. Al Jefe de Ambiente e Higiene, se le compensara
econémicamente de acuerdo a la Ley de Servicio
Civil y Carrera Administrativa y Homologaciéon de
Sueldos.

4. El servicio y la gestion de residuos s6lidos que presta
la Municipalidad a la poblacién, seré ejecutada por el
Jefe Administrativo.

5. La remuneraciéon del Director de Ambiente no podré
ser menor que la que gane el Director de Planificacion
Fisica y/o Estratégica de la Municipalidad de Salinas.

6. Los ingresos por concepto de las multas, sanciones,
certificados, estudios que genere la Direccién de
Ambiente serdn distribuidos de la siguiente manera: el
70 por ciento para el fortalecimiento de la Direccién de
Ambiente y su implementaciéon y el 30 por ciento
restante ingresaran al desarrollo institucional del
Gobierno del Cantén Salinas. Esta disposicion sera de
estricto cumplimiento para el Director Financiero
Municipal y para el Director de Ambiente.

Art. 37.- DE LA VIGENCIA.- Esta ordenanza entraré en
vigencia a partir de su aprobacién por parte del Concejo,
sin perjuicio de su publicacién en el Registro Oficial.

Dada y firmada en la sala de sesiones del Palacio
Municipal de Salinas, a los treinta y un dias del mes de
marzo del dos mil nueve.

f.) Vinicio Yagual Villalta, Alcalde;
f.) Pablo A. Balon Gonzéalez, Secretario Municipal.

CERTIFICO: Que la presente Ordenanza que crea la
Direccion de Ambiente Municipal “DIAMU”, fue discutida
y aprobada por el llustre Concejo Cantonal de Salinas, en
las sesiones ordinarias celebradas el dieciocho de
noviembre y trece de diciembre del dos mil seis,
aprobandose inclusive la redaccion en esta ultima; vy,
ratificada en la sesion ordinaria celebrada el treinta y uno
de marzo del dos mil nueve.

f.) Pablo A. Baldn Gonzélez, Secretario Municipal.

ALCALDIA MUNICIPAL: Salinas ai primer dia del mes
de abril del dos mil nueve, a las nueve horas, en uso de las
atribuciones que me concede el articulo 126 de la Ley
Organica de Régimen Municipal, sanciono la presente
reforma y ordeno su promulgacién de conformidad con lo
dispuesto en el atticulo 129 de la Ley Organica de
Régimen Municipal.

f.) Vinicio Yagual Villalta, Alcalde del canton.
Sancion6 y ordené la promulgacién a través de su
publicacién eu el Registro Oficial, la presente Ordenanza
que crea la Direccion de Ambiente Municipal “DIAMU”,
al primer dia del mes de abril del dos mil nueve, a las
nueve horas. i

Lo certifico.

f.) Pablo A. Balon Gonzalez, Secretario Municipal.



